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PERSONAJES
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Abmasen, Presidente del «Orfedn de la Ambulansias, . . . . . . . ZULOAGA.

Frrrz, Director del ud. S AT P A AT PR T
Gurlwant, Pianista del id. S e e K RRERGORTEBA.
Suremionia. ERFCOBISHL .o i v v s m e ¥ 5w E e el RARKANG:
Niewre-de Tarie > o - o b Y ne S e bl e NEHCEA,
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Varios orfeonistas.

Se estrenc el din 20 de Febrero de 1898 en fuskabdun Biltokia,

Calle de Jardines, 10, 2.°, Bilbao.



ACTO PRIMERO

la accidn pasa en un pugblecito de Bizknin, por sobrenombre Larie. La escena representn la sala de ona fonda. Mesa, comoda, sillas,
imdgenes religinsas colpadas de las paredes. La puerth de fondo comunica i s saln con el comedor. La puerta lateral de Ia {nquierda

el espectadar conduce al pasilla. A la derecha se supone on baledn que di d In calle.

ESCENA PRIMERA

SINFONIA

ALMASEN, PFIRRI, SEREMONIA, GUILMANT y demds orfeonistas.
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10 FPASA DE CHIMBOS
ESCENA PRIMERA
ALMASEN, PIRRL, SEREMONIA, GUILMANT y demds arfeoniztas.
(Un arfeonista & el misma Seremremie canta solo acompaiiado i voces solas),
Moderato {Solo) T
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1. Taatekualk.—4. TExmarreal,

5. Alkandorak. —6. Kapelea,
(2] Al cantar la segunds leira e repite también 1o primern; con In rercera las dos primeras ¥ asi sucesivamente,
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ALMAS,

PinRL
ALMAS,

PIREL
ATLMAS.
Piugl.

ALMAS,

i {Solo).
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ESCENA SEGUNDA

ALMASEN y poco después PIRRI

No se presenta mal la cosa. La cosinera
dise que ha estao muchos afios en Bilbao
giiisando en casas prinsipales, En la cosi-
na mi atonita mirada ha contemplao her-
moso panorama: gente de pluma dispues-
ta ya al sacrifisio, enormes casuclas revo-
lotean por doquicr, chorisos suculentos,

la clasica sesina, persebitos 4 granel. Y

con que modestia asas recomendable de-

sia ella que en pueblos chiquirritines como |

Laris no se puede dar gusto como en Bil-
bao! Cue allf habiendo trigo...

(Algo sgimde) ;Ande han ido esos?

A ver los bulevares de la sinco beses in-
bita v noble siuda de Laris.

[Tesde la pusra lutersd, grimnds) Seremonia, Sere-
monia.

Déjales, hombre, que se solasen & su
aahor.

(Desite ol Taleén) Seremonia:’ & ensayar. Que
vengan esos también.

Maestro Pirri jno te parese que debemos
ensayar la comida, almorsando con opi-
para sustuosidid y manifisensia

[RRt.
ALMAS,
PIERT.

ALMAS,
PIRET,
ALMAS.

PirRI.

ATMAS,

T siempre con comida en la boca,

Por desgrasia no, querido,

O en la lengua; v déjame en pas con filo-
sofias v coplas. Yoy a haser crus y no
vengo mils ¥ no vengo muis y no vengo
mas,

Pasiensia, hombre.

l.a misa tenemos que ensayar.

:Pues la de Calahorra no es? Esa ya he-
mos cantao mil beses: por cada bes una
tripada.

Pero tenemos Sanins de Hermann, Beae-
ditus de Hernandes y Anur de Prado. Y
ademsds tenemos que ensayar el zortziko
aquel para el ofertorio que es difisil, los
coros de la sarsuela para la tarde.. No
vengo mds ¥ No vengo mas,

Y vendris siempre. Buedo es pensar en
las eoros; pero, querido, cuando uno estd
sin lastre... (pwps e estimagn) S Salgo por ay
asf, voy a4 naufragar fess lo dice cantando con mi
sica de Harin) en 1o inmensa llanura del mar,
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SEREM.

PIRRL.

ALMAS,

PiRRI,
SEREM,

TABERN,

ALMAS,

TABERY,
SEREM,

TABERN.

Pirr1.

TABERN,
PIREI.
TABERN.

e
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ESCENA TERCERA

Dichos ¥y SEREMONIA v compafia

Si me llamais otra ves seremonia, va ve-
reis lo que hago.

Mas solene es v llamelels prosesidn.

i serem ) 1Y te quejas? A este le llamamos
Vives por el papel que vd 4 haser esta
tarde en la sarsuela; Almasén porque me-
te mucho en la barriga, torpedo y que se
¥o qué mas.

A las personas ilustres nos otorgan v nos
conseden con  prodigalidd trasendental
muchas apelasiones micronogrificas en el
polisindeton de la amistd sinsera.
Seflores; 4 ensayar,

Bueno, d ensayar. ;Y donde? Luego si sa-
le mal, & mi no me echeis la culpa. No

ESCENA CUARTA

| ALMAS,

PIRRI.
ALMAS,
PIRRL

AlMAs,
PIRRL.

hay nadie mds puntual que yo 4 los ensa-
yos. jAlal

Y asi, & palo secof

¥a mojaria yo un palo para darte en la
cabesa,

iHabrase visto cascarrabias! Eh, inddmito
corsel: con pasiensia y una comida sucu-
lenta...

(Que voy a haser crus; ¥ no vengo mas...
(Imitdedole ] Y no vengo mis ¥ no vengo mais,
i awiimanty T1: el parroco disen gue tiene
un armonium chiquito. Vayais dos a su
casa v que os dé, que es'para ensayar la
Misa, que yo he dicho: andando, (Se van Guie

srapmd 4 ilos o tremorliondslas |

Lrichos, menos GUILMANT v dos & tres coristas, v el TABERNERO

{Frei ssmard wrreglemin y repartiendo papeles de neiksiea.)
Jaunak: zewek gura dozuencan, armosua
prest dago.

(M rasees ) Bravo, querido; vengan esos sin-
€O, {8 danlawana) Y tenga su mersé la pro-
vidensia esquisita de tratar 4 nuestras des-
fallesidas diseras alimentisias con mate-
matica puleriti y sintético esmero.

(& Serem. 2p) :Zer difio?

(g al Fuderw.) Au injenieron da, guztizko ia-
kituna ta ezin aditu dautsagu.

i serewe,, Agivi dau bal injenierva edo gau-
za andia dana,

AT Mas,

PIREI,
ALMAS.

Al almuerso, sefiores. (Conta oen midsica de Mg
wtes)  Viva, wrva, wiva ef placer de la
MEnLa,

Hasta ensayar no hay almuerso.

iDonde esti el chinel del primer acto?
{kmitanda ul chinst del i veontit! Dlebels tener res-
peto 4 la autorida, eso es; v en esta oca-
sion, en la ocasion presente el Sr. Welr
dotel [1)—no se dise asii—este es la an-
toridd, Afworsua, sukulentua, estomagna,
sagardua, (Se van tados menos Pivei v el Fiebermern )

ESCENA QUINTA

PIRRI y ¢l TABERNERD

(rera ardavari ura bota, bestela onele mos-
leorra artuko dabe.

Da.gero jezer esango baleuster

Klareta dala esan zuk, Yéadase)

(ap: Chrrenbeste egiteko eztaukdt inok esan-
bearrilk. 1Ja, Jauna, entzun bei. Arratsalde-
rako zerbait eidauke sarizaelea. edo ope-
yea edo...

SMadtey o Lisfed,

Pirg1,
TABERN,

PIRRI.

TABERN.

Arratsaldean Miscaytik Bizkaira.

Ia.., isepone fpesar) da,., aztu iat eésateko
neukana,

Tira ba, gero ctorriko iatzu burora, Desde
ol fondo ) Armoniua dakarrenean, ortSe i
Hal, Jauna: egon ardura barik,

-

_,..um.d

s

B S D g =

T MRS RN T e

e TincnsnlEL sk



TABERN.

ALCALD.
TABERN.

ALCALD,
TABERY,

ALCALD.

TARERN.

A LCALD,

(UILAL
TABERN.

GUILM,

TABERN.

BLRIAS.

TASA

ESCENA SEXTA

DE CHIMBOS 1%

TABERNERC v poco después el ALCALDE

Aufe da ba. Neu be kantore 1zateko enaz | TABERN,

tZarra. Fsateko egon naz, eurakaz neu be  ALCALD.
eroateko aperea edo sarsxels ori kantate-
ra. Ft8at niri aaztu, baifia biotzik ez, esa- | TABERN,

teko, Da nire foza barriz, orrek be ederra
dauke baifia... (Contn aqui el Patrem iwesipatonfons. !
(rwanda con imide)  jZet darabilk eul? _
Zer erabiliko ioat? Larizen bere kantetan
badakigula iukin daiela Bilbotarrok.

Neu baifio gogaldi obatan ago.

iEzer iazo al-aks

iZeinbat kantari etorr] dira? Asko etorri
eidozak: iurriak legez.

lfurriak legez nitzat ez, jAQ gelago bale- | TABERN.
toz! j[Nai aldok ikusi daidazan? Ate zulo- | ALCALD,
tik kontako dodaz. (Sevedla puenta deo fondn yml-  TAHERN,
randa por ol agjers de I cerajn dice) Bat, bi, iru..,

bost.., zortzi.. amar, amaika, amabi...

amabost,..

iEne bada ta nil Nik ezin neike orrenbes-

tentzat iatckoa pagawr edo ordaindn. ALCALD,

ESCENA SEPTIMA

ALCATIY

sler}

Fzin neikeala nik ainbeste laguneri iaten
cmon.

Aude dok barri barria.

Niri csan eusten amar etorriko zireala:
armesia zortzi erreal bakotSena, larogei
erreal. Bazkaria, bakotSagaitik amalau e- .
rreal, eun da berrogei: eun da berrogel
alde batetik eta larogei bestetik, berreun
da ogel erreal dira: amaika ogerleko. Nik
eztaukal diru geiago. Orain euk amaika
ogerleko-gaitik or dagozan guztial gosa-
ria ta bazkaria emon nai izan-ezkero...
Gero... gero...

:Zer egingo oat bada nik?

:Abadea ta meeditne ta.., extira aurreren-
go ibili, ekarri bear direala-ta? Ewak ipifi
daicla amaika ogerlekoetatik gorakoa ta
nik bete bete egifiarte, zer gura ta ase,
emongo dautsel,

Orise edo egin bear izango 10agu.

Dichos ¥y GUILMANT v olros tred orfeonizstas conduciende el aemonitm,

1Y ddnde estan agquellos?
Armosando estan @y, (Y ustedes sin ar-
MEeSArT

GuiLm.
Ya hemos hecho. iLhwande disds 1 poerta de faze
da) ;No habeis concluido todavia? (B escu-
chunda 4 ts de denten,)

(Goazan curckana. Inkenieru bat da curon

ESCENA OCTAVA

nagosia, barre eragingo leuskio ilari bere.
[Se van &l eomedor.)

Almasen dise que nara dar el do de pecho
esclaresidamente hay que dar primero opi-
paramente el ¢ de barriga. Vamos a ver
como sucna ¢s0. (Se sent al wrmodion y tea alga)

ALMASEN, SEREMONIA, PIRR], otros orfeomstas y GUILMANT

(FY Adalde ¥ el Fabormers uw we detienen e esesns,) PIRRL.
m e wase de vlog g uns oean ¥ e peidieo de jamds oo ls | A oaras
s Hsto no es vivir. El hombre no debe

tener prisa para levantarse de la mesa.

Maestro: por mi o hay gue esperar. A

ensayar cuando se quiera. (Castndoe con mdsics  PTRRI

de dagyeress Fleles & la vos lwya, promtos & |
Jpedear,

Si el jamon fuese misica, no sé yo lo que...
Si el jamdn fuese miisica ¥ hubicse mu-
cho trigo en la bolsa, yo seria Almasén
de Peters o de Ricordi: el mayor de los
dos,

Venga el zortziko, muchachos, Cojais los
papeles que el tiempo pasa y el Alcalde
me ha dicho que hay prosesidn y que hay



i4 PASA DE CHIMBOS
fque cantar si traemos papeles. Gubsancy | ALMAS. Y formalidd.
atro reparten papeles i los cntor. ) | PIRRL, :Estamos muchachos? Vosotros aquf, los
ALMAS.  (Masicandos Seremonia: hoy alumbrards a la | tenores primeros agui. Babasorro: lerdo
venesiana en la prosesion. A ver si algidn mas que lerdo qué hascis ap? Chispas
indiano se enamora de ti de parte de la me haseis sacar, He dicho que los tenores
hija. primeros aqui. jCOue no has oido? Yo va
SEREM. Crees que scr}l‘ tarol para alumbrarr Ta si oigo cuando quiero, Almasen jva 4 levan-
que estas alumbrao. tarse su majesta o van 4 sentarse todos
PIRRL Calla esa boca, morral. los bajos hasiéndole corte?
SEREM.  Usté siempre d mi, maestro;, y a este, | ALMAS,  (leandndwsl) La magestd ol Re. (Cama eon
DEL:IH-. miaaics da Lueresia ).
. PIREL. Y tid, Almasen, ti también has de guardar |
formalida... formalida. .,
BEGONAKO ANDRA MARIARI
AVE MARIS STELLA EUSKERAZ (1) DA LATINEZ
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CHIMBEOS 29

ESCENA NOVENA

Llichos, ¢l MAESTRO, el ALCALTIE y ¢l TABERNERL()

El Maestro v el Alcalde del pueblo vienen
aqul.

:Maestro y Alealde? ;¥ Alcalde y Maes-
tro-antes agui? Duples tengo.

Buenos dias.

Sefiores: bienvenidos sean ustedes,
Carisimo colega jgusta ustéd (Lo afeeee ving)

i Los arfieanisian, Serempndan ¥ el Tindermers sailen hacienda que
hahlan.)

iHombre! jColega por aqui? jDe qué pue-
blo? s juntan v se dan las monos, Lo propio hacen Py
el Alcalde.;

Eh, estéis ay en el comedor,

13e Bilbao,

Pues no digo nadal jAh, amigol Al se
oana bien,

Para comer ya se gana.

Y luego regalitos de Navidad: que =i ca-
pones, que si gallinas, que si botellitas...
¥a lo sé, va,

[;0ué le digo yo a éstef) Eso de los capo-
nes me tiene trastornao, Alll nos solemos
reunir grente de buen gusto] v &l uno ﬂpi-
ni por el capdn, el otro por la gallina, el

otro por las sordas. Yo estoy por todo;

cada cosa en su tiempo.

Como estan mis amigos los sefores De-
cerrillo v Cangrejo?

(Ahora me coje.) Alguno que otro de

nuestro ilustre sremio anda asi.., un poco... |

¥a sabe usté; la edd no perdona,

[iPero qué pronunciacion la de este hom-
brel)

Pern los demds perfetamente bicn. (Le dd
vina,

Alcalde yo también, si sefior, ¥ de Bil
bao-jpues qué le parese 4 uste? Pero aho-
ra ténemos que ensayar el Sarfus,

{Despuis de beber vioe) Crracias, Pero no se ven
ustedes con la frecuencia.. que seria de
desear... segun infiern, g
All cada cual vive atareado en lo suyo.
Tenemos todos nuestro método pedago-

gico singular ¥ carateristico;, mde-sime.., |

cuando,.. en fin...

MaABRsT.
PIRRI.

ATMAS.
MAEST,

ALMAS,

MAaEsT.

ATMAS.

MagsT,

ALMAS,

MapsT,
;'TH.LH:‘.F:.

MarsT.

ALMAS,

iAmigo! (Y edmo se lucen ustedes delan-
te de nosotros Jos aldeanos! ;¥ gue se hi:
zo de 1), Torcuato?

(Gu amazazpi edo ogel. Etorri eurokana.
5 van ol Alenide ¥ Piewd ol comedor.|

(i¥ guitn serd D. Torcuatol)

No recuerda usted, el maestro de Urazu-
prutial

Por el puente le suels ver. Yo le trato
poco; pero unos opinan v concuerdan en
que vive asf, otras en que vive del otro
modn, Kl anilisis pritico de la vida de
dmt Torcoato es un pretérito impetfeto de
sub-jun-tivo,

(Este no esta bueno, Se conoce que ha
almorzado.] ¥ hara nfucho que no se han
saludado uvstedes, porque, fancamente,
tengo una cuenta con ¢l...

Adids v adids en el puente de Achuri a
menudo; pero bablar... desde ias conferen-
sias pedagdgicas del afo pasado... [Dué
conferensias aquellas! (Y van dos ses.)
(;0ué maestro serd este que habla con
se?; Pero me extradia que V, hable asi de
aquellas conferencias, Creo que es V. el
tnico que opina de esa manera.

Yo en opiniones soy muy antropoldgico.
:Uste serd afisionac a ostras? Pues yo
apuesto con trigo en mano—asi me gusta
4 mi apostar siempre —dando momio
apuesto yvo bisarramente a que una ostra
comida en el mismo criadero... asl,.. (imi
ba sizeidm.)

(;Maestro! |¥ come ostras!

Vale mas, notablemente mas, incomensu-
rablemente mas, 51 sefior, carfsimo colega.
¥ diga V.7 En que escuela ensefia V.2
[Entran Seremonsa ¥ los demis]

Yo soy capas de ensefiar mis opiniones
en ¢l mismo consejo de ministros, si al-
guna ves tengo la desgrasia de que me
ofrescan una cartera, (Yo me ha conosido
por las ses: seguro. )
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SEREM.

MAEST.
ALMAS,

MAEST,
ALMAS,
MAEST,
ALAMAS,
MAFST.
ATLMAS,

MALEST,
ALCALD.
MarsT.
ALCLLD,
SEREM.

MaraT.
AT CALD.

MAEST.

ALMAS,

PASA DE CHIMBOS

ESCENA DECIMA

Dichos, SEREMONIA, FIKRL el ALCALDE y alpunos caristas,

Th, Vives: ya tenemos guardias para el
tercer acto con uniformes v todo; canuto
también ya hay,

({O0é es estol ;Vives?)

Déjame ahora que estoy gramaticalmente |
sumergido en lucubrasiones de magisterio. | ALMAS,

(Otra se/

$Y su gracia de Vo1

Don José Vives y Almendralejo,

tawaire [ caricatural)

Fl maestro de la sarsuela J : esta tarde.
\Con energiad ¥4 mis barbas se ntreve V..,
A sostener ¥ afirmar ¥y corroborar peda-
ghgicamente que las ostras de criadero
valen mas, inclitamente mas, archisupe-
rinrmente mas, .

(Vabvicadacs ol reniie s Alealde: exponga V. lo
gue tenga por conveniente.

Usté, maistro.

Ande V.

Pues e Josdis! Don Diburtzio.., el Viea-
THo. ..

Eaizu euskeraz,

Ande V., hombre.

Emen dagoan au, nigaz etorririko au, errni-
ko maisua da: bhada-ezpadakoa, ceta pi-
dsateko arraifia. Zuek etorterik eztau gura
izan; baifia abadeapazkoa bere euki nai
dau ta badabil berau.

Efectivamente, Tiene razin el Sr. Alealde
al hablar del Sr. Cora. Por cuanto gue
eran ustedes esperados diez cantores y se
habia yva hecho el presupuesto para diez
cantores; pero se nos presenta el Sr. Al
calde diciendo que son veinte; v al ver
esto— e apwns, hic labor
echado a4 discumir vy ya parece que se

nos hemos

conjurd todo,

:Conjurar, Sr. Maestro? :Demonios & asi
le parese que tracmos incrustados en el
farre de la chaqueta?

YMAEST,

MAEST,

ALMAS,

Marsr,

ALMAS,

MAEST.
{ ATMAS.

MAEST,

ATMAS,

seric) No lo dije para tanto, sefor mio.
CQluise decir que alguncs particulares del
pueblo han tomado ¢! generoso acuerdo
de ayudar al Ayuntamiento a salir del
atolladero.

Puede su sedoria desplegar los foques v
trinquetes de su elocuensia,

A su abuela con esas sandeces, El sefior
don Tiburcio, dignisimo cura pidrreco de
esta poblacion, les invita d tres ¢ cuatro
orfeonistas a que hagan con ¢l penitencia.
(Penitensial Digale vsté a don Tibursio
que haga el penitensia, si quiere.

No es eso; no me han entendido, o es
que me he explicado mal, que lo dudo.
Cuiere decir que les convida & ustedes 4
COITIET,

Bueno, pues, que muchas grasias; otro
dia que sera; hov juntos que vamos a co-
mer; ¥ €l si quiere venir, digale usté que
no le daremos disiplinasos,

:Me mandan ustedes otra cosa?

Si, que cuando salga usté ahora, que no
tropiese usté en la escalera, porque la pe-
dagogia andlicamente entendida..,
(larermampienda)) [L50 (uiere decir que salea
ahora mismo :

HEso quiere desir lo que he dicha, Porque
las voses de un idioma sinalamatico, en
virtli de v por considerasion 4 las leves
fonograficas que revolotean peculiarmente,
atraviesan el timpano ¥ van en pos y en
derechurn 4 la cornea acustica, para v
con ojeto de comunicar perentoria v ana-
ldgicamente los altos consetos gque,‘tenien-
do por base de gravedd nuestro organis-
mo hisanting iel Maestrs se va depechads) asientan
por modo generico, por modo 1diosineri-
tico, por modo trigonometrico. Y coma
quiera que... adids, Sr. Macstro, dejemus-
té almaorsar,
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ALMAS,

ALUALL.,

PirRL
ATMAS.
Pipml.

ALMAS,
SEREM.

ALMAS.
TARERN.
A1MAS,

TABERX.
SEREM,
TABERN.
SEREM.
ALNAS,
TABERN.

SERFEM.

ALMAS.
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Diehos, menos el MAESTRO

Terrible eres.

Asi hay que ser con esos, Yo ya le he
echan de casa: st pudiera echarles del
pais...

(A Serew  Agur ba et ta tutuloa ta orrek | ALCALD,

neure kontura; fa ez aaztu prosesifcia
praintSe dagoala,

ALMAS,

SEREM.
Pricrl.

ALMAS,

ESCENA DOCE

(Comisndn) ;Prosesidn? La prosesidn anda
ahora por dentro.

Bai, inangn gara berealaSe.

S, Alealde, iremos enseguida,

Agprur ba, gero arte. (S

Adios, ilustre,

Dichos, mezos el ALCALDE. Foco dezpuds of TARERNERC,

[, Almasen, :cuanda eénsayaremos el
Santws, Heweditus v Agnust

Durante e! sermon, Llevaremos un teate-
en-pi¢ 3 al pelo.

:Pero ya te has lenao ti alguna ves? La
verda,

No llevaremos el puchero, hombre: un par
de botellas de Jeres para cantar bien €l
Credo. Ya verds como sale. Paimotan )
Almasen no eres i, bodegu lampoco: ti
debias llamarte... (faos el Tadorsers dosde ol oo
medn ]

Alhdndiga v plasa vieja,

Dei egin dozue? (Yer gura?

Sefior comandante en culinaria giene su
merzé algunos cjemplares de netar anda-
lus jercsanor

(A Serene s sEE difiof

Ea Jerezik davkazun,

MHaschndose In cabeza) Jeres... Jeres... Jeres... Ya
hay ¥ no hay.

1 1 Zelan daorit

Dicjarle: él se esplicara: I'rosiga su mersé.
;Cuantas elases de Jeres hay y no hay en
sus viseras domdésticias? :
Sefior nkemtero: bisera no gasto, boina
gasto vo.

Jeresa, Jeresa, zeinbat modutakoa dan. @
F il aner 30 TUSCIL

Dejarle a él salo, .

Una clase naa mas.

PIREI.

TABERN,

ALMAS,

PIRRT,

TARERN,

SFREM,

. AL MAS,

PIRRI.

ATMAS,
PIRRL.

A ver eso, 4 vet eso.

De pago.

Levantandose) Y1 he dicho yo! toro que es-
carba v aldeano que se rasca la cabesa ya
daran juegu.

:Piles no fe paga a usté el aypuntamiento?
Almuerso v comula si, pero Jeres y asi
no, Pero una botella & asi, yo tamién can-
tador soy y a cuenta mia se mandara.
:Conque cantador también? La perla de
Laris s este hombre.

Vea su mersé v atienda v considere este
proyveto de beligeransia: queremos  dos
tarpedos 6 dos ametralladoras 6 dos be-
te las, como dise el vulgo, de ese licor
sustansioso qué ispira ¥ proclama la apo-
tensis de las cabidades estomacales; v st
¢l Eselentisimo Ayuntamiento de esta no-
ble ziudd no considera de primera clase,
¢5 desir, de pago, como dirfa su mersé,
ahonard su cuantioso importe (e goles o
pehat ¢l e, D, José Vives y Almendralejo,
(a1 Fwiern ) T4 lleva dos botellas v no ha-
gas caso 4 este barregartl, [(Alwde) Bate-
gaz bere naikoa izango da. (A wde) Ahora
4 ln prosesidn d cantar el coro Alkar dat
egifas,

A la drden.

Durante ¢l sermdn habri ensayo. jIEsta-
MOs? [Fe van.)

—
y MR BAE PR
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TABERXN.
MagsT,

TABERN,

MaEsT.

TABERN,
MAEST.

TABERN.
MAEST.

PASA DK

ESCENA TRECE

CHIMBOS

El MAESTRO) solo {por la puerta de fundo),

Ahi van esos: bablecas, rampatortas, ma-
jagranzas. ;Y burlarse de mi, de mi ese
birbarol ;Y consentir yo que se dé agui
esa zarzuela? Esto llueve sobre mojado.
Mi dignidad profesional y hasta mi honra
personal se interponen. El don José Vives
y Almendralejo no es otro que el maestro
de Lariz, por mas que han desfigurado el
nombre v apeliidos. Maestro v de Zamo-
ra y amigo del Diputado vy agente electo-
ral :quién otro puede ser? Vuestra sarswe-
la fenecerd bajo los certeros golpes del
Maestro de Lariz, Adverti 4 tiempo 4 don
Jultdan, adverti a tiempo & mis superiores
jerarquicos de lo que se trataba, Y dirdn:

¢jcosas de la aldeal No tienen en qué pa- |

sar el tiempo, ¥ ven en cualguier parte

encmigos del magisterio.s Enemigos del
magisterio creo que hay en el magisterio
mismo, ¥ peores, cien veces peores que
los demds, Yo dando la voz de alerta v
ni casol Alld veremos. He agui la Have
(enseiia unn carta) que cerrard hoy las puertas
de la escucly, templo de la civilizacidn
que hubiera sido profanado por estos
bausanes; haré que saquen de allf los te-
lones ¥ demds utensilios vy pondré una
comunicacion 4 la Vog de la Pedagogia
que no habrd mas que pedir. (Pamaeay La
Junta de Instruccidn piblica de Bilbao
saldrd hoy triunfante sin haber entrado
en combate, pero la gloria, la gloria del
triunfo sera exclusivamente mia.

ESCENA CATORCE

El MAESTRO v el TABERNEROQO

JOue es eso, Sr, Maistro?
Acabo de recibir en propias manos un
oficio de la Junta de instruccidén pablica

de la provincia para el Alcalde de Lariz. |

I'or fin triunfa la justicia.

Fues 4 la prosesidn se ha ido v hasta las
dose o asi...

Pues habra que entregdrselo antes. Es ur-
gente,

Usté le dard, igual igual sera.

(A quign debe V. el estanco? :No es 4
don Julian? Pues no olvide V. que e! se-
fior I). Julidn, [hputado del distrito v el
sefior maestro de Lariz no tienen mas
que una voluntad.

No entiendo.

Que le vamos a quitar 4.V, el estanco si
no hace V. lo que se le dice.

| TABERX,

MagsT,

TABERN.

MapsT,

TABERN.

MAEST,

Eso va entiendo.

Pues al avio. Y cuidadito con que diga
usted quicn le ha dado. Usted dird que en
el correo ha recojido esa carta v que la
lleva V. porque en el sobre dice wrgente,
Yo atajaré la audacia de esa pandilla de
VAg0s,

:Vagos por esos disusté, inkenieros v asf
Ser vo

Ingenicro si, como yo dircctor de instruc-
cion piblica, lo mismo. Lo diche, amigo
Casiano: aunque sea en el Altar mayor,
antes de un cuarto de hora recibird este
oficio el alcalde, Y si esta tarde se diera
en mi escuela jthorror!! esa inmunda pro-
duccion, el estanco de V, vald,

;Yo quicn sov pues para...

Nada, nada: vold. (5e va
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GUILM,

TABEERN.

ALMAS.

TABERN.

ATLMAS,

TABERN.

——rame —_—

ESCENA QUINCE

EFl TABERNERC solo

[Se ove &l canto de Ta procesidn, Ban &1 rincon dele sala donds
st supuna el baledn, &l Federwers descobierts se arrodillac, Al
Muad del cants 4e aantigia, = levmen, =2 cubee v miesydo hisn
al-algnien 18 e:oushndics con el aficio wa Lo misme )

Naineuk edegi, nai Alkateak edegi, pa-
rra: bardin lzango da, [Abecwobre) sEzeteda
berau maisuak berak egifial (1r lee un rate pars
=i, Luego on vor alta con wlguna difeolad leersa:) ¢ 57, Al-
calde de! Hustre Ayvuntamiento de Lariz,
La Junta de imstruccidn piiblica reunida
el 12 de log corrientes, sabedora de lo
que neurre en esa poblacidn de Lariz rela-
tivo & la primera ensefianza, ha dispuesto
comunicar & V., para que inmediatamen-
te lo ponga en practica, lo siguiente. Que
es indigno de pueblos civilizados que los
salones destinados 4 la instrucmidn de la
juventud se conviertan en teatros en gue

ESCENA

GUIEMANT y un orfeonista.

TEl drfeoniista =aca oo panuels v e wvale de ¢ parn maover |

armciminm |
dut botella sera esta? ;La que ha pedi-
do Almasén si serd? Vamos a beber la

- mitd ¥ llenar luego de agua. Media casta-

fla va tendrd v no conoserd la jugada.
Empless & golpear el cuclly de [a botella con el sacn-corchne
para dealasratia, g

e denwrs) [Aup! (Nor dabil or?

(Tns dos orfeanisms huyen al olr estas yoces)

se insulta por igual la dignidad de la pa-
tria y del Magisterio, No es otro el fin
gue persigue una turba de muchachos
que se hacen llamar el Orfeon de fa Am-
bulancia, Y no permitird V. de ninguna
manera que nadie con ningln pretexto en-
tre en ninguno de los dos locales destina-
dos 4 escuela.,.» Agur gure operea. (Eta
nik neukan poza DBilbotarrakaz batera
kantetan urteteko! Nire pozak pozura.
(Aude dok andia! Estandea kenduko daus-
tala. Begizkoa egin dauste. Goiazan orain
Elizara ta gero gerokoak, (Abe la cimoda y saca
una boiefla de Jerer lnctoda, ssco-curchos ¥ unn chaguets de
divs de Gestet Aude dok-o... MaiSu arranca da:-
hil emen. ;Nun etedot au garbitutekoa?

(Coo ln chagpeta o la mano &y al comedor;

DIECISELS

Paeo después el TABERNERD

TAHERN,

{En csoenn, copitlands In chaquess)) Musikeruren bat
izan alda. Najago neuke gouzarik asko
baifio, medikuak zer difican iakin, Bera
aspaldi guztion musikervak ekarteko io ta
su ibili ta gero gitsien uste genduanean...
Ause dok ederra! Estankurile ezpancuko
pri-pra rri-rra papera urratu ta kitu. ;Go-
ian Don Kulian, beian maiSua! Noiz ur-
tengo dogu erdaldunen menpetik:

EsSCENA DIECISIETE

TABEENERD y ALMABEN

Guilmant, (Gebo. (Al ¥ebers :DOnde estdn
es0s]

A nadie no he visto, sefior,

:Pero no han venide i buscar el armo-
nium?

Algo yva he barruntao, si sefior, algo si..
pero no sé..,

ALMAS,
TABERN.
ALMAR,

TABERN,
ALMAS,

;Fara quign es esta botella? (1 couninn con de
(i |,

(Batak bat emoteko, bezteak bi emoteko:
nik etfakiat onekaz zer egin).

1Juién ha encargao estof

Usté no ha dicho, pues:

Yo, sefior comandante, he encargas dos.

L
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TABERN,

ALMAS,
TABERN.

ArMas,

TABERN.

ALMAS,

TABERN,

ALMAS.
TABERN.

ALMAS,

TABERN.

ATMAS,

TABERN,

ALMAS,
TABEREN.

ATMAS,

TARERX.

_"|!|_.|..I'-1..J!|:"J'.
TABERN.

Los musiqueros que han traido el piano 4
lepo, aquellos ¢ asi habrdn llevaa la otra.
Un desir naa mds no es. ;

A buena parte vienen,

Jévenes son ¥ no haser caso por eso arri-
ba-abajo. Otra botella sacaré de mi es-
palda.

Prestidigitador ilustre: Uste seria capas de
sacar de la naris un buen piano Erard pa-
ra la tarde.

(Rienda), jCJue selebre!l A cuenta mia ¢ de mi
espalda tgual igual es. Y piano si sacaria
tambien jpa qué, funsidn no estard y?

{Es acaso su mersé algun Delegado del
Fselentisimo Sefior Gobernador?

Yor ;Usté cree que- -no me haran pero—
Guobernader si me larfan tambien, vo salir
que me haria de Laris? Otro delegao o me-
legao esta aqui y aquel dise «se proibes
Y Ppas.

{QJuién?

El maistro. Aquel...e a cachetes no, pero
fuerte va es.

'Si digo yo que el tabernero & fondista de
Laris cs un geroglifico comprimido!
Majardo I voz). A nadie no desir esto. El mais-
tro una carta me ha dao pa el Alcalde; v
vo, qué si le dird, qué si no le dira, luego
tambien abrir que se va & haser v rrras?
abrir he hecho.

Ya vale su mersé, aungue sea parg mi
nistre de la Gobernasion.

PASA DE CHIMBOS

ALMAS.
TARERN,
ALMAS,
TABERN,
ALMAS.

TABERN,

ALMAS.
TABERN,

ALMAS,

TARERN,

| ALMAS.

:¥ sabuste lo que dise? Se proibe. Al Al

calde le disen esos de arriba—a que nin-
guno no ¢s bascongao ya apostaria- —que
si esto, que i aquello, que sierre la escue-
la ¥ se proibe la entrada. Aitienuste pues.
i Tienuste ay el ohisior

Agul teoago, MIruste, dbmaron alasgs la mana), ,:'1'11'
si sabe el maistror

iué ha de saber! (Lol par sy, (Tomal v le
falta sello ¥ timbre ¥ todo.. JUsté conose
esta letra?

Yo para ahorcar si estaria tamién igual
diria: no sefior, no conoscao la letra,

‘Ha leido V. muchos escritos del maestrof
Un libro naa mas, pero infrentac; pa en-
sefiar castellano 4 los bascongaos; el libro
aquel que premiaron en Fiestas Euskaras 6
acuellas cosas del afio pasao, (No sabusté?

TABERN.

ALMAS.

‘ TABERN,

ATAfAS,

| TABERN,

ALMAS,

1)

Diga usté ;qué tal es el maestro?

Un Jiekid. (1)

:De dinde es?

De Samora.

:De Samora? Carambola. Yo me arreglaré
con este ofisio O lo que sea.

FEso no puede ser, sefior inkeniero; esono
puede ser. Pidamusté muscatel, pollos,
marrasquino, tripaquis tambien sf: pero
esa.,. miruste: mucho siento, pero...

Pero por qué rason? Algo habra.

El estanco que me va 4 quitar me ha di-
cho.

J]":E estanco!  (Guassfmonas un poon}, EE] estanco
solo crecusté! Oue no le leven 4 upsteé
preso...

iPreso sil por asustar 4 mi,,, Selebre es us-
té v holgante 4 mis...

Formal, Cuando le digo a usté... Sabusté
qué delito es abrir una carta ofisial, una
carta dirigida a todo un Alcalde ¥ abrirla
surretisiamente.

(Asesde). Y0 no he abierto asi. Con la ma-
no rrast he abierto yvo.

No sabusté que las siete Partidas v el
Fuero Jusgo disen que al que abre una
carta & un telegrama & un telefonema, sin
contar con el destinatario, incurre en la
pena de tres meses de carsel selular; y si
reinside, se le pongan grillos < v no grillos
de Laris, de esos que cantan —y si cae la
cuarta, ¢ no sé s dise la quinta ves, en ¢
mismo delito, sen immedmtamente fusilao?
{Linma destie ef balcin & los arfusnists),

Yo sin saber he hecho v no hay cuidao.
isabosté qué delito es abriruna carta, aun-
que sca  hasiendo srprrast’ Pero no se
apurusté. Yo =€ quién tiene entre los or-
feonistas una letra igual 4 esta, v haremos
nuevo sobre, En fin, corre de mi cuenta
arreglar este negosio contra todo o que
dispone el Fuero Jusgo.

El estanco me quema a mi, Sr. Inkeniero.
Si me meten en el Fuero Jusgo tamién,
pa un mes O asi serd; pero sl me quitan el
eslanco...

Asepte su merse entonses ¢l cargo de Go-
bernador gue le ofrescan; pero sin salirde
Laris, por sl acaso,

Raposo.
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Lyichos, PIRRT, SEREMONTA y log orfeonistas,

Venga ese armonium, pronto, Agdrrale td
por ay, Babasorro; td por aqui, Chipi-
rones,

Este Almasen ja que ha estao bebiendo o
comiendo? Pero ;cuando vas d reventar ti?
De goso y de satisfasién dulsisima revien
to yo siempre que estando comiendo chu-
letas de ternera o pollos ¢ asi abren la
puerta de la cosina y llegan hasta mis fo-
sas nasales dulses y meliferos vapores de
tiernas anpulitas de la isla. iCustro orfeanfsias

tlenan ] ammaeninm ol bombeo,

PIRRIL

AT MAS,
PirrlL

ATMAS.

Si yo comiera como bi y tuviera tu pa-
slensia,..

Reventarias a los ocho dias, querido.

(Y con qué cachasa estd ¢l Y ]a misa va
4 empesar ¥ ¢l cura la culpa me va a echar
4 mi. ;Yo venir mds con vosotros, arlotest
Pero hombre cuando callards? (tmicindele 2
misme Meed), LA misa va d4 empesar, el cura
nos va a refiir, la prensa se va @ ocupar.
No vengo mas, no vengo mads, ¥y no ven-
g0 mas,

isermmpiende a3 Afwraaor apican & eantar [os demis.

NESKA-DANTZEA
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_q-_.l_'R!:_
R B I
bost  sel zaz pi

B L—H_._

tzi be -

0T de-ra-te -

""-."'__ = : = ! ."'I_Hl_l_
4‘_1 ;J;’F:F_—: - ¢ ¢ 5| ﬁ%z—j—i o
22 e i T
mar @ - maika a-ma - bi a - maim a-ma - lau a mabost a-ma-
- g STy XS
o — e .__'T!“___'_ﬁ—.{_| o J'ZEEF__' o Bk
shosEssmaan SR e T
it - L&
iy e il o iy LY
o 5 - e e =5 Y
(L S EEEC e ECREEEESC s SPE DN
;- T e e o, o e o g e ’ -
sei d-mit  zaz-pl A-ma zor = tzi €-me-re-t2l O - gel 0 - el - mere-
-~
| B Mo L o ] ket i
B — i i e £
— e e e e
- i e e '...._:I = S e o 24 ; -



e

FPARA DE CHIMBOS

i A =

tzl a-ma - zor=tzi

e e
G s e “:’:"-1—"—'#1‘9'—'%

i}

et
a-md - zhaz - pi a - masei a-ma - bost a-ma lau  amai
et ey e
_.!_ -._____.l—.r"—--—'—:-u— i J-_- —

P
d._ - -z’
]

T
|
hukas

WT;__-—;___-_—_L = L-F.

2 do re i e

A - meén A < men,

{8 i ma - bi a-mai - ka a - mar be-.de..-ra - itz EOT-
-
. 5 e
9 T 1 : o_o | el =
it .!._-.._ ;lr. — d ] el 0l h._ i '_-‘
T4 ¥ L 4
f”';frfm,.' Eﬂ
. . - M |
=== l;i:;_"-—*r \1_;1
1 e e e == -] SRR Y
tei zaz - pi st st lau i - ru  bi hat bat bat sol/a
1 ol e
i —a— B e
il [T S < ST = # o X :
e e Lty
] i Lodos)
r i = —— e
M;ﬁ el oy b — =

Il- - Tl _l

e T L

sol la 35 do re ni
[ _'__f il - = - N | | ¥ B+ o ST PR R . T - i "l
e e e e e T ey
I._.-"‘; . "] F = il L - —m B
A - omen A men A - men A -~ men.

/

[ |
LI

re A . men A -

Ly capeiin populey ferming aqul

men A - men

===

A - .men

FIN DEL PRIMER ACTO




ACTO SEGUNDO

1.4 escens en €] campeo, junto 4 In taberns de Casiane. En medio una mesa larga y fuerte; dos bancos paralclos. En un nincdn amonto-
nadas cazuelns, cacerolas, platos, ete, Sohre 1n mesa vasos, botellns... y muestras de hahberse terminado la comida. A la derecha se su-

pone la puerta trasers de ln taberoa.
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ALCALD,

SEREM,

ALCALD,

SEREM.

ALMAS.

PIRRL

ALMas,

SEREM.

ALCALD,

PIRET.

TABERN.

PIRRIL
ALMAS,

ESCENA SEGUNDA

Dichos vy el ALLCALDE

(Con uma caja de purss,) Arratsalde on. EEEThEi-
tean egin da? Bilkobo moduan ezin leike
Larizen. An, an legez; emen, emen leges.
iZer dakazu, Alkatea?

Don Diburtziok eta medikuak emon daus-
te au, euren izenean errcteko esanda.
Maestro Director :no estaba V. deseando
fumar puros? Aqui trac una caja ¢l Aleal-
de de parte del 5r. Cura y del médico,

El Sr, Cura v el 5r, Médico de Laris me
roban el corason con sus atensiones super-
finas,

Venga eso. Lo que te roban 4 ti es el es-
tomago,

Sefnr Alealde: diga su eminensia 4 esos
bendficos sedores que la partida volante
del orfedn esti altamente agradesida d
sus muy cstimables obsequios,

AlLdivaides Bskerrak emoteko Abadeari ta
osagileari guztion izenean. Zeuri here es-
kerrak.

:Hskerrak: jHsatea bere! Geiago cgingo |

genduke, baifia onelango erritSuctan baki-
#n ba.

Alcalde, :va estin uvstedes contentos de |

la Misa?

ALCALL,

| SEREM.

ALMAS,

ALMAS,

SEREM,

ALMAS,
!SEREM.

(A Serewe)  Esaiozu erri guztian eztala en-
tzuten orfecia gora ta orfeoia beera baifio
beste gauzarik; eta Lariz-en cztala ifioiz
exautu gaur lako elizkizunik; cta arratsal-
deko freafua tkusteko alberrietatik bidealk
betean datozala.

Maravillas dice el Alcalde: que en el pue-
blo no se habla de otra cosa que del or-
fean; que en Lariz nunca s¢ ha conocido
funcidn igual y que para ver la de la tar
de, ¢l freato, como ¢l dice, vienen las gen-
tes en tropel,

En confuso tropel se dise, sefior de Sere-
moni,

sefor de Almasen: habri que levar 3
usia 4 la Real Academia de la lengua es-
pafiola.

Si hase falta ujier, no te faltard colocasion,
querido.

No me tires de la lengua zeh?! porque ya
podria yo hablar de cartas y de socios
honorarios,

No scas hablador.

Pues ojo.

ESCENA TERCERA

Dichos y ¢l TABERNERO

Ustedes si gustan, el café alli en sombra
s¢ puede tomar,

Qué mas da aqui & alli?

Tiene rasan el mesonero: hay que apro-

PIRRL.

vechar la benéfica sombra con que nos
brinda de Laris la espléndida campifia.
Bueno; por mi no hay inconveniente. (Se

yiuiz,)
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SEREM,

ALCALD,

SEREM.

ALCALD,

ALCALD,

TABERN.,
ALCALD,
TABRERXN,
ALEALD,
TABERX.
ALCALD.

TABERN,

MAEST.

TARERN,

MAEET.

TABERN,

MAEST.

PASA DE

ESCENA CUARTA

SEREMONIA Y

{Lhiriinks cata cscenn el Foderyers despejar Iy mcen)
:Eztozu artu sujendern orren kartarik?

Bz, Jauna. Beste karta bat eidago niretzat.
Maisuak zer edo zer esan nai izan dauw.
Rilbokoa eida.

Ezta egia. Neuk dakit ondo. Orfeciko so- |
sto Ronorario egifia izan zara. [njenierua-
ren kartan daulkazu sonbrameniua,

i zer da ba?

ESCENA
ALCALUE y TABERNERO,

(Onako pauzarik ikusteko bel Eurak nobe-
rati mesede egifi, da noberak eskerrak
emon-bearrean, onderario.emon bear daus-
tela. ;Nok sifiiztuko lenke?

Entzun dodaz gauzaak, adiskidea.

(Zer da ondorarie?

Batek badaki zer dan.

Zelan fako erderaz katapasari izenaf
Katapasari, katapas.

Olakaseren bat dala uste 1zan ioat, baifia
eztok orduan.

(Geure opilari su egin daiogun') - Ondora-
rio badakik zer izango danf [uk nal doa-
na emongo dabela inkenicruak, Berari dei-
tutea izango da onena. Esalok ea etorteko.

CIHHIMBOS

SEREM.
ALCALD.

SEREM,

| ALCALD.

QUINTA

ALCALDE

(i pauza andia: gizon entzutetsuak baka-
rrik izaten dira olako sosioak.

i#elan esan dozu dala izena, Abadear
esan deiodan?

Sosio honorarie. Orain banoa kafea artze-
ra. Erdu zeu bere.

Artu dot nik. Eskerrik asko. Don Dibur-
tziogana ioan bear dot.

Foco despuds ¢l MAESTRO)

ALCALD,

TABERN,

| ALCALD.

TABERN.

ALCALD,
_ TABERN.

Itsaraik pizka baten. Ori bada jzer eskatu-
ko deutsat?

Eslkatu iok eztaidela esfancea kendu ta ga-
nera neuk be bosa ederra daukadala-ta er-
Seatan sartu naiela,

(Neuk zer eskatu ezpaineukan.) jZelan
erakutsiko dautsat neure esker onar?
Bilbora doiazaneko solomo-zati eder ba-
tzuk ipiniozak: latuna da, guztizko iatuna.
(i gritSregt 1zango da,

Tanbolinterua  bialduik laster t8iztu guz-
tia legortu arte, baifia zortzikoak eta ona-
kode gauzak ioteko esaiok.

i Aparecs o Warefea & wurondiling)

ESCENA SEXTA

Pichos v o] MAESTRO

Casiano :v la cartar

Ahora que le dard han dicho. ;No sabustc
una cosal (Ese inkeniero mas bueno esl
Ondsrarie le ha nombrao al alcalde,
Cualquier cosa ese animal. Hstard pre-
viendo el chubasco v querrd engatusar al
Alcalde con esas engafiifas.

.o que este pide, el inkeniero dar le va d
haser.

Pues jcanariol pidale usted, Alcalde, la car-
ta de Bilbao v ti no te olvides del estanco,

TABERN.

MagsT.

TABERN,

[il estanco aqui tengo siempre. (Apunm con el
dedo ln cubera, )

Y me temo gue guede ahi. Ande usted,
Alcalde: a ver como se porta V., que no
lo olvidaremos,

Ez aaztu gero nire mandatua: esfarcos ta
arfeoikoa.

‘Spowa el Macstrs Bl Afeafle va & tasnar & Addmeasen. Mioutras
2l Taferaers terming sus fenas de despejo de lo mesa ¥ esomma
Trd aifemiaras contan vn par de estrafas de Bed g rivas -

TR



ALMAS,

ALcaLp,

ALMAS,

ALCALD.

ALMAS.

TARERN.,

ALMAS,

TABERN.

ALMAS,

TABERN,

ALCALD,

TABERN.

FASA
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ALMASEN, ALCALDE y TABERNER(G

Lantnde., S fodos d bultsizhones, no entre-
mios en wn portal. wbiede (0ué es eso, Al-
calde?

(arasias.

{¥ por qué, inclito?

Por ordorarie. Kasiano: ator ona. Esaiok |

inkeneruari eskerrik asko berak egin da-
benagaitik.

Eskerrif asko: entendido, ;Pero a4 qué se
deben esas grasias’

Puzees sosio ondorario porque le ha he-
cho usté,

Ya caigo.

Y pedir que haga lo que quiere pa darle
usté: esto que es sosio ondorario han di-
cho por ay.

iY qué pide, qué desea, con qué se satis-
fase su alcalderil anhelo?

(Al gicwtite,y Eskatuteko difio: ez aaztu gero
nire gauzaak.

Semea mariiery daukadala ta pilife iz
tea gura genduke,

Que no se olvidusté de mi estanco.

ATLMAS,
ALCALD.

| ALMAS,
- ALCALD,

ALMAS.
TABERXN,

AL MAS,

ALCALD,

ALMAS.

ALCALD,

ALMAS,

ALCALD,

ALMAS,

ALCALD.
ALMAS,

Yo he oido hablar de marifieros,

Estanco no, marifere hijo mio  pelite
querer.

JPiloto quiere ser?

Piloto: eso,

Y qué mads? i
‘Al dteatee, Fsatok ontSe. La mujer me lla-
ma, sefior injeniero.

Pues agur.

Y Casiano orfedn querer, vos de malbis
& asi.

Ya entiendo. Se hard la prueba, v si vale,
se le hase orfedn, Congue malbis jehd

Y solomo ¢ chuletas 6 asi mi muker pa
usté pa camifio pa Bilbao.

Se agradese la voluntd, Ese capitulo ya
estd cubierto.

Pues-¢ ;qué mandar yo pa ustél
Mindeme usté memorias de ves en cuan-
do. ;e le ofrese algo mas?

;Carta ay tener pa mit Maistro disir.
Carta luego dar.

ESCENA OCTAVA

ALMASEN solo.

Todo el mundo conose ya mi debilida:

Este gebo me ofrese chuletas para el ca-
mino; el tabernero, después de haberme
sitado ochenta wveses su estanco, me ha
hablac de merlusa. Durante la comida a
ningtin otro le desia v 4 mi de todas to-
das: Otra ves, sefior inkeniero, ésta’bueno
estd, jQué salsal ;eh? Mis vale .da_r una

vuelta aqui que en la plasa.—Este chiste |

se dise en todas las tabernas. ;Y qué le
hemos de haser! Procurar que dure mu-
cho la buena fama que tengo. Griteds 4 s
compuineros.) N acabéis pronto. jEstd por ay
Malbis? (Rapera ta respuesia) El tabetnero, hom-
bre. El Alcalde dise que es como malbis.
(Espers otra respuestad LA un recao que ha idod
Cantemos mientras tanto la cansion del
pastor de Alofa.
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PASA DE

TABERN,

ALMAS,

TABERN.

ALMAS,

TABERN,

ALMAS,

TABERN,

SEREM.

ALMAS,

SEREM.
ALMAS,

SEREM,.

ALMAS,

SEREM,

PIRREI.

SEREM.
Pirni.

ALMAS,

ESCENA NOVENA

ALMASEN y ¢l TARBERNERD

Buen humor siempre uste.

Haola, famoso. :Congue orfecn guiere us-

té ger? ALMAS,

Si sefior; pero yo cantando y la mujer y i TABERN.

los hijos llorando no serfa grasioso, ALMAS,

uien llorar TABERN,

El estanco quitar si me hasen, ya lloraran. |

:Pues no le he dicho 4 vsté que no tenga | ALMAS,

miedo?

.2 carta s1 no entrega usté al alealde, el
ESCENA DECIMA

CHIMBOS

maistro y el diputao alfiler ¥ hilo son y...
agur,

Ya se arreglard todo. jQué vos tiene usté?
Buena que tengo disen: yo no sé,

:De tenor, 6 de tiple, 6 de que?

Delgada tengo v tiple & triple, eso me pa-
rese.

(Vamos! Vos de malbis, ‘como ha dicho
510 eselensia (Fora Seemeeie ) Vaya su mersé
alla v dizales que vengan.

ALMASEN vy SEREMONIA

Ti, Almasen: esta tarjeta traen para el se-
fior Presidente del Coro de cantores,
iAbre v lee aparte)  [ibursio de Agirrecolanda
participa al Sr. Presidente del Coro de
cantores como acaba de indicarsele que
ha llegado para el Sr. Alealde una carta
que es tambieén de sumo interdés, segin se
le dice, para el cabildo eclesiastico. En su
virtud ruega... ete.. ete.. etes Aqui anda
el maestro.

Lué dices

Nada: me habla de la Misa, de la caja de
puros, de que se van 4 cantar visperas,
No le pide poco el cuerpo si quiere que
vayamos 4 cantar visperas.

Lo que ti debes haser ¢s mandarle una
tarjeta agradesiéndole los purns. Fso que-
rrd aguel.

Mandale ta si quicres.

ESCENA ONCE

ATLMAS.

SEREM.

ALMAS,

SEREM.
ALMAS.
SEREM.

Toca ahora un par de chalos d esos, por-
(UE Vamos 4 csaminar que vos tiene el
tabernern, para admitirle en la cuadrilla.
Iiso es, antes sin contar con nadie le has
hecho socio honorarin, nada ménos, & ese
gebote de Alealde. Ahora querris hacerle
tenor solista al tabernero. Hombhbre, fran-
camente, en una socicdad coma la nuestra
debe haber mas respeto ¥ mis seriedad.
Yo admiro tu sagasida dialética; no ostan-
te, sin embargoe, no penetras mis intensio-
nes. Antes de un cuarto de hora dirds co-
mo si foeras Seremonia de un folleting
Ahora lo comprendo todo, (Palmete]

Y vais a hacer lo dicho?

Fara pasar la tarde algo hay que haser,
Pues & mi no me toma ¢l pelo nadis [vea
dose)

PTIRKT, ]l TABERNERO, ALMASEN v alros cantores

(Encensindose con Seeem)  Ouién te toma el

pelo?

[Ese barrerarr de Almasen,

Siempre lo mismo. Almasen, jpa qué nos
querias?

Una alhaja disen que e¢s cantando nues-
tro simpatico tabernero y vamos d probar-

le. ¥a sabéis que en la sarsuela hay algu-
nos papeles secundarios que podian darse.
Por gjemplo, Gebo tiene dos papeles: el
de chinel del primer acto y guardia sibil
del tersero. Chipirones tiene otros dos y
no puede haser buen efeto. Si este vale
para algo, ya ves,
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TARERN. Pa hombre bueno ¢ pa Secretario del Jus- | PIRRL Sin letra, tatarear na mas.
gao O asi ya s¢ leer y eseribir, cuentas | TABERN, Taratarira tatarita-tira, tarata-tira, tatara-
tamién ya s¢. ! ta-tira,

A1Mas,  Para hombre bueno aqui estd D, José Vi- | PIRRL Ya estd. T, Chipirones, toca ti el tam-
ves ¥ Almendralejo. I bor; mira el ritmo: pran pranpran, pran

TABERN. Pa estanguero tamién, sefior inkeniero, ya | fran-pran,
me parese que valgo. TABERN. Bien me parcse,

Armas.  Esla primera notisia que tengo. Ahora | PIRRI, Anda, pues; ya puedes subir 4 la mesa.
vamos 4 probarle la vos. jYa sabe usté | TABERN, iSobedta mea) Luego otro balla, luego -otro
cantar algo de teatro o algin canto popu- y asl.
lar de aire melancolico v singular contes- | ALMas.  Ya ballaré yo luego.
tura? TaperN. El tentun va puede empesar.

TABERN, El mai-gancke cantar y ballar jmds bonito | PIRKL Chipirones: conmigo. Una dos tres; pran
esl Cuando los viejos estan en la trabena parran-pan-pan, parran-pan-pan. Hawm o
un poco asi selebres, pa saber i ya valen uar la pieza siguiente dguen su dema imitaada & un nber)
entoavia suelen ballar el mad-ganeko. TABERN. (Uanta y baila sobre Iu mem.)

PIRKIL. Eso va me gusta. A ver, 4 ver como es Orra or goiko ariztitiu baten
la melodia. kukuak umeak egin iozak aurten;

TABERN, ' jQuét ' kukuak egin amilot§ak ian

Pirri. El canto & ver como es. age bere kukuaren zori t8arra zan

TABERN. (Canwnde! Orra or goitke aviztifSu baten... (Alwasen baila y sigue contanda el Faberners.)

MALGANEKO TRISKEA

T -

AIRE POPULAR BASKONGADO

# Andantino :
- Tt & it : .‘.-—. . i ; — =L 5
e
e : = Sindis AR 1 S S . 1/ ','u | " 35
Orea or  goi - ko a - rizti-tSu =~ ba - ten kukuak

R o . e ot = e
N —F}_ﬁ#—j ¥ o g i 7 4 ,:__

e-gn iozak aur - ten kukuak e - gin a-mi- lo-tak ian

i#ﬁi ' Nt ———— 3 _ s == :
g T s o e
it St kb
BLR LR e TR o Al

(1] Se puede acompafiar este canto ejecutando la mano derecha Ia parte cantanle y confiando 4 ln izquierda el resto, eliminando la
parte bafa de la pedal.
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ALMAS,

PIRRI.

Tonos,
AT MAS,

SEREM,

ALMAS,
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B b

Sefior hostelero: mientras deliberan los se-
fiores si se le amitird ¢ no en la cuadrilla
tenga la bondad inmeresida de retirarse,
iOué retirarse ¥ qué coplas! Por unanimi-
da sosio temporero, [No es verdal

{ Muestrse de ssantimisnte.)

[sta muy bien. Chipirones: trae un libre-
to del Figcaytik, chipirmes wle) Sefor 1a-
bernero:; al admitirle 4 un individuo en la
egregia partida volante del orfedn, es cos-
tumbre ponetle un nombre sinalamatico.
Su merst ha sido ya desinado por la incli-
ta siudd de Laris, por boca de su Alcal-
de, con el nombre de Malhis.

| f':ﬁu-_li'l'r'r:‘?'u'l'a' [=a iy

ron ¢ librers) Venga eso. Gebo: ten abierto |

este cartapasto. Pirri: td aquf; ti 4 la is-
quicrda, Chipirones. (e pouen todos ea el orden
eY 0
don José Vives v Almendralejo, ingeniero

predichio, Adwrmses, como s leyeen en =] Hhrets, diosh

de la plasa vieja de Bilbao, Presidente de |

esta {lustre partida volante, siendo padri-
nos Pirrt v Chipirones mis ilustres conso-
sios, vengo en admitir 4 Malbis entre los

ESCENA DOCE

TABERN.
ATMAS.

TABERN.

ATMAS,

| P1RRI,

GFUILM.
ALMAS,

sep =y

orfeonistas de nimero, honorarios, super-
numerarios y trasendentales del orfedn de

la ambulansia. Malbis.., (=) Malbis...

LA Malbis,

1A mi me disusti?

Fenr.., Nedi wn espaldarms,) FFads... (ot espaidaruza,)
I’r!'ll':i'r... futra;

:Entoavia tamién mds?

Ahora no hay mas que darle papel para
la funsidn de la tarde.

Por mi parte guardia sibil segundo, aquel
que no habla. .

Por mi parte Jues, aquel que dise dad ordse,
No seré yo ménos franco. Don Juliin de
Borrego v Ensino no salié antes d las ta-
blas porque fué derrotado cn elesiones;
pero ahora que estd ya triunfante, no tie-
ne por qué no saliv. Malbis que haga de
don Julidn de Borrego y Ensino
wenie ) A quien reverente le besa las manos
su humilde ¥ atento servidor ). José Vi-
ves ¥ Almendralejo.

{-'-_.|||rn. S

INichos vy SEREMONILA

No estis tu mala almendra! Me dice el
médico que hagamos el favor de ir a su
casa ahora mismo; pues en el pueblo hay
rioprun de no s€ que cartas ¥ cosas, ¥ que
dehido d esto no podrd haber funcidn esta
tarde.

Diga usté al sefior médico de aquesta po-

PIRRI,

blasién gue esta tarde habrd funsion de
teatro.

;T qué sabes? Vamos, Sercmonia, los
dos, Ty, Guilmant, 4 tu cuenta la lista de
las cosas que hasen falta, Ya arreglavemos

esed, [He van)
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ALmMas,

MaEsT.

ALCALD.

MAEST.

ALCALD,

MAEST,

ALCALD.

MAEST,

ALCALD.

MAEST,

TARERN,

ESCENA TRECE
ALMASEN; poco después el MAESTRO, ALCALDE y TABERNERO

(Disighendo su mirada & o alto) Astro gigante, in-
quictas mariposas, floridos campos, olibi-
feros vergeles, fosforesentes y auriculares
nubesillas, mullido sesped: ayudadme 4
haser la digestion. (Se mmba y s echia 4 donnin)

(A hurradittan! Ahd estd ese zote durmiendo
la mona, ;Y todavia la carta en su poder!
iY la hora llega! {Y una vez mais se con-
sumard el crimen! [De qué me habran va-
lido mis ardides! (Hacer escribir 2 mi cu-
fiado el oficiol Precaucion tonta, tratindo-
se de gente de este jaez. |Y edmo tardan
ese par de gadanes! |(Vamos! ya era hora.
{Hablando & 1o lefes) Y Casianod..... Ya debia
estar aqui; pues ha de saher ese que todos
los tambaorileros del mundo no llegan a la
mirgen de un titulo profesional, tanto
mas siendo este el de un sacerdote de la
Instruccion piblica.

Tambolintero buscando, pronto pronto
venira.

Es preciso que le arranquen ustedes la
carta 4 ese rocin, si se empefia en no sol-
tarla,

Foldmaten Tancn,)

Acordar se hara, maistro.

Aunque se despierte :qué mas da, si estd
como una cubaZ

Carta pa mi maflana dar igual igual ser;
hijo pilito primero, sosio ondorario luego,
(O pillito v pillote! Mafana no, ahora
sefior Alcalde,

{Jue te importa pa mi? Ya venir trabe-
nero.

Oiga V., Casiano, (Apsrece sse! (Para qué en-
tregd V. la carta 4 ese? (No le dije que se
la entregara 4 su duefiof

Sepillando la ropa me estaba v frass, él
que le dard. (imim on didloga qae se supone et 8y
Afmneen) Mirusté que el maistro me ha di-

MAEST.

TABERN,

ALCALD.

MAEST.

' TABERN.

| TABERN.

MAEST.
TABERN,

ALCALD.
TABERN.
ALCALD,

MAEST,

ALCALD.

MAEST.
TABERN.
MAEST.

MAEST.
TABERN,

| MAEST.

cho...—Yo voy agora y yo le daré.—Esto
me ha dicho y €] ha llevao.

:Pero no le he dicho a4 V. que no me cita-
ra para nada?

Pijo pijo no s¢ si le he aumentao el nom-
bre de usté, pero ya ha levao. No le ha
entregan ¢ qué! Ya le habrd entregao. (a
Alaids,) ¢Estausk emon?

Crus haser, usté si querer,

Pues nada, no se ha perdido nada. Taber-
nero, despiértele V., v que se la dé. Sino,
ya lo sabe V. No valdrin lloriqueos,
:0ué culpa tengo yo? [Esto si que es]
Pidascla, pidasela, rafwasens mocs)

(Al ataide,) Eskatuik euk.

Euk eiok.

:Eurea ezaldok?

(Zer faukak orrek zer ikusi?

Vamos: pidaselo, Alcalde.

IEste haser, ijgual igual.

Vamos, Casiano,

e este es; mio si1 fuera si, pero...

Por vida de mi abuela pidanle los dos.
Voy a esperar nada mas que dos minutos.
51 entretanto no le pide ¢ no le arranca
(que para el caso es lo mismo), me voy in-
mediatamente A 12, Julidn; v el estanco
vuela.

iAufe dok andial Eskatuten badot, inke-
nierua asarratuko da ta esfankoa kitu; es-
katuten ezpadot, maisua asarratuko da ta
kitu orduan be.

=e ha pasado un minuto.

Esperusté un poquito, Empesar ahora,
{Coje al Afcadde del brazo ¥ se van pasitsn 4 paso en direccion
i Armasen .

¥ van treinta segundos,

(Empicea & teear ¢l tambarilerns un sorteils, sa levanti bnises-

masiEle _-E.!‘;,;::r:'r_rr & |'.||}'|:.1| Fes P :

ESCENA CATORCE
ALMASEN solo.

Esto ya no se puede aguantar. Como s5i |

no bastaran los tres moscardones jme
vienen a dar serenata’ Sefior artistal {ealls
et} ¥ 0 agradesco su benevolensia y tome

usté esto para tomar un café, pero con la
condision de que mientras se da la sarsue-
la vaya usté d casa del maestro y le togue
usté unas seguidillas,
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GUILM.

ALMAS,
GUILAL.

PIERT.

ALMAS,

PIRRI,

ALMAS.

PIRRI.

ATMAS,

P'IRRI,

ALMAS,
SEREM.

ESCENA QUINCE

ALMASEN, GUILMANT y otros cantores.

{Leyenda de vez e cuandn oo papslt .;'ﬁLlI]]EI.HEn: 1un hi"
gote le hase falta 4 Chipirones; 4 Gebo el
canuto y el pafuelo de seda; a Babasorro

el niimero 2 que tiene que levar clavao |

con un alfiler en la boina cuando salen los
quintos cantando el wrva ldbira,

JMasi

Una botella para pegat danda danba en la
paré en el terser acto; una urna de elesio-
nes, dos guitarras (esto ya se puede su-
primirj, harina para haser canas al viejo,

corcho para mostachos y... siempre nos al- |

ATMAS,

GUILM.

ALMAS,

vidamos de estor una sena de verdda para
el comienso del terser acto,

De todo lo que has dicho la sena es lo
mas importante, lo demds ya se puede di-
simulac.

Un bastdn para el diputao, una bolsa para
gue robe Chomin, uniforme para dos guar-
dias sibiles, idem para un chinel.

iPero qué os figurais? Que soy almasen
de trastos vigjost pAlguna casa de presta.
mos o asi?

ESCENA DIECISEIS

PTRRI, SEREMONIA y dichos

:Dénde estd ese trasto viejo? jDonde estd
¢se arlote mas que arlote?

{Te refieres al maestro de Laris’ Acaba .

de salir.

Me refiero & ti ¥ no quicro coplas.

Cen fronfa,)  Me come.

Te como si, pero has de saber que hablo
de veras. (Congue sosio honorario al Al-
calde y ademads no hay funsion y sin con-
tar con nadie? 51t eres presidente de la
partida volante, yo soy Dirctor para que
sepas, Albateckus no queremos agui para
nada.

Mira, querido, si & mi me laman Alkatechn,
4 ti te podrian llamar el cabesilla Vinagre,
Si ti guieres ser todo, yo no quiero ser
nada. Ay ticnes la batuta. Muchachos yo
voy 4 Bilbao imediatamente. Si quereis
seguirme..,

Sigaleis. Pero antes una esplicasion,

No queremos esplicaciones, queremos la

ATLMAS,

| SEREM.

ALMAS,
SEREM.

| ALMAS.

PIRRL
ATMAS.

MAEST.

| ALMAS,

carta para hacerla trizas y evitar al Orfeon
¢l bochorno de tener & un palurde entre

" Jos socios honorarios. Amor a la panza ¥y

amor al arte no caben.

Mira, Seremonia: va me vas cargando
chas oido?

Mas cargaos estamos nosotros de ti.

:No quereis oir una esplicasion?

Clue no queremos,

Pues si no quierss esplicasiones de pala-
bra, esplicasiones de puiio voy a dar al pri-
meto qae me diga cualquier cosa.

Pues vengra la otra esplicasion,

El Alcalde de Laris ha resibido hoy un
ofisio, es desir no ha resibido, ha resibido
¢l tabernero v ese me ha contao 4 mi y
yo he cojido,

{8ln presenioree en eseenn, desde la puerta de T wherna). Al
guna vez habia de salir,

Dirigitndese 461, Cue¢ venga ese coipe por
aqui: me alegro,

=

L s il
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MAEST,

ALMAS,

MagsT.
ALMAS,

MagsT.
ALMAS.
MALST.

ALMAS,
MAEST.
ALMAS,
MAEST.

ATMAS
MagstT.

AL A,

M AEST,

ALCALD,

MAEST,

TABERN,

SEREM.
MAEST.

TABERN.

MAEST.

PASA DE CHIMBOS

ESCENA DIECISIETE

Dichos, &l TARERNERO, el ALCALDE y el MAESTRO

Alealde: acaba de confesar este homhbre
que €l tiene la carta destinada 4 V.
4 Atwasins ¥ V', ahora sefior mio entréguesela
a su duefio: que estoy ardiendo por la di-
chasa carta.

Tanto empefio tienusté de saber lo que

contiene,

Si sefior, porgue me consta que vienen
instrucciones de arriba, pues tambicn yo
las he recibido.

;Y qué tiene que ver el 5. Alcalde de La-
ris con lo que digan e¢sos cuatro Sanches
a que V. se refiere?

:Que que tiene que ver? ;Frioleral

Aqui manda €L

Segiin y conforme. 5i, como me figuro, son
ordenes de la Junta de Instruccion Publi- |

ca, el Sr. Alcalde tiene que cumplirias
vefre modis (recangs Lien esias dos palabrs),

ikhl

s un deber sagrado.

(e deber ni qué ocho cuartos!

Y s en virtud de esas ordenes el Alcalde
nos dijera a alguno de nosotros, por ejem-
plo a V., «salga V. del pueblos, V. con to-
das sus infulas tendria V. que largarse.
Ustedes seran testigos.

Si o de las infulas le ofende, retiro la pa-
labra; pero todo lo demds tendra gue
cumplirse al pié de la letra,

Bueno, fque se cumpla. Ahi va la carta,
Esta es?

Esta es; digo mal, esta debe de ser, (Lacaje y
ar la enmega ol Aleatdel,. Ahf la tiene: léanos en
voz alta, pues csta instruccion me dan a
mi.

Kasiano; irakurrik eok (sagsido 1 cors ol 7.
dermera),

Lo mismo da.

(Rasgn el sobre y . S¢, Alcalde del Tlustre
Ayuntamiento de Lanz,

[Estas esplicasiones no me gustan,
Silencio todos —es un rucgo —hasta que
termine la lectura del olicio.

Leyeada. La Junta de Instruccion piblica
reunida el 12 de los corrieutes, sa.. le..go...
Sabedora de lo que ocurre.

ALMAS,
MAFST.

TABERN.

MAEST,
PIRRI.

TABERN.

MAEST.
ALMAS.

TABEEN.

MaEsT,
ATMAS,

TABERN,

MaEsT,

TABEEN.

MAEST,

TABERN.

ALMAS,

MapsT.
ALMAS,
PIREL

TABERN.

MakEsT,
ALMAS,

MAEST.

ALMAS,

iEhl :De memaria sabusté?

Es que me la fguro.

{Leyendel. Sabedora de lo que oeurre en esa
poblacion de lariz relativo 4 la primera
enseflanza, ha dispuesto comunicar 4 usted
para que inmediatamente lo ponga en pric-
tica, lo siguiente:

HBien wva,

Silensio tambien V.

{Levendo). Ohue siendo el Sr. Maestro de esa
localidad (el Maestre s ssombea) inepto para des-
empefar el cargo que ejerce...

iLomo es estol

Bien va: adelante, Malvis.

evends). Pues desconoce en absolute la len-
gua que hablan sus habitantes...

Protesto.

Silensio todos—es un ruego—hasta que
termine la lectura de la carta.

(Leyendnl, Le ordene V. que inmediatamente
cese en el desempetio de su cargo,
Protesto de nuevo.

(Leyendat. Y pase por traslado a la escuela
de igual sueldo y categoria de Revillagi-
gedo {Asturias).

Eso es una falsedad.

(Zorgifiak edo iratsuak dabiltzaz emen).
S5i como vemos, son Ordencs de la Junta
de Instruccion piblica, el Sr. Alcalde tie-
ne gue cumplirlas edis molis (acenuin bien esas
palnbens),

jCue cumplic ¥ zarandajas!

Es un deber zagrado.

Calleis la boca hasta que acabe.

(Leyender, Y no permitira V., de ninguna ma-
nera, que nadic con ningur pretexto entre
en ninguno de los dos locales destinados
a escuela.-—Dios gie a V. muchos afios,
Eso no tiene fuerza ninguna..

Y =i en virtud de esas drdenes el Alcalde
nos dijera 4 alguno de nosotros, por ejem-
plo a V. ssalga V. del pueblos, V. con
todas sus infulas tendria V, que largarse,
Ese oficio es apocrifo: no tiene sellos ni
timbre.

1Y diga V.7 este que tengo aqui (seands el
original} seste ya tiene sellos y timbres?

L
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MAEST.
ATMAS.

MAEST.

PIRRI.

ALMAS.

B

Ese es un engafo vil |Véndese).

Maestro; mas le valdria 4 V. callar ¢l pico.
Espere V. un poco. Babasorro: dale dos
billetes para la funsion del Vizcaytik: uno
para €l y otro para el tio candnigo.
Hablard la prensa, gaznipiros, (S«
Babasorro: dale una morrada 4 ese zpel,
¢ sind déjale en pas al coitao. ¥a lleva
bastante.

Malvis salao, ya ha visto su mersé que lo
que vuela no es el estanco sino la eascuela
misma. Alcalde: creo que no le quedara
4 V. mal recuerdo de esta Pasa de Cleimi-
bas por la inclita y tres veses herdica siu-
d4 de Latis, De la colocasion de su hijo
ya hablaremos, A ver si somos AMIZOs
honorarios, Antes los bilbainos y los al-

SEEEM.
ALMAS,

PIRRI.
ATLMAS,

deanos siempre andaban enredacs, pero
en adelante, cuando llegue nuestro dia, ya
se arreglard mejor. Seremonial si no man-
do vo este ofisio de sosio honorario al
Alcalde [qué risas hublera hecho el Maes-
trol :no te paresc? _

:Para qué no me has dicho lo que eraf
Para no echar 4 perder. Asi como has
contao lo de sosio honorario, hubieras con-
tan lo del escamoten y iful el tiro por la
culata.

Selebre eres ti.

Yt Pirri querido dmitiadale) 5110 guieres ser
todo, vo no guiero ser nada, Ahf tienes la
batuta. ¢ diados s soje). Dirige la marcha
y vamos a la funsidn, Pero ti, Guilmant,
que no se olvide Hevar una suculenta sena,

B
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{1} Cada cual paede corregir 4 mano las pequedias erraias goe se nos han deslizado.
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